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MULTICAL® 801 & ULTRAFLOW® 54 (H]

Pomiar energii

MULTICAL® 801 dokonuje obliczen energii na podstawie zmierzonych
wartosci przez:

Przetwornik przeptywu - mierzacy ilos¢ czynnika (wody) w m®
przeptywajacej przez dany uktad grzewczy.

Pare czujnikow temperatury - zainstalowana na przewodzie zasilajacym i
powrotnym danego ukfadu grzewczego, wskazujaca aktualne schtodzenie
czynnika, czyli réznicg temperatur pomigdzy zasilaniem a powrotem.
Przelicznik MULTICAL® 801 oblicza odebrang przez dany uktad grzewczy
ilos¢ ciepta na podstawie objetosci wody i réznicy temperatur.

Odczyt z wyswietlacza

Do odczytu z wyswietlacza aktualnych wskazan stuzy gérny przycisk o
Dolny przycisk Wl wySwietla dane historyczne i wartosci $rednie.

4 minuty po ostatnim uzyciu przycisku, wskazania wyswietlacza powrdca do
wartosci domysinej, czyli na wskazanie sumarycznej energii.
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MULTICAL® 801 & ULTRAFLOW® 54 (H]

Informacje

Warunki obliczeniowe/zakres pomiarowy

Przelicznik 0: 2°C.180°C A®: 3K..170K
Para czujnikéw temperatury 0: 10°C..150°C A@: 3K..140K
Przetwornik przeptywu 0: 15°C..130°C

Warunki srodowiskowe mechaniczne

M1 (instalacja w miejscach narazonych na wibracje i wstrzgsy mechaniczne
0 niskim poziomie).

M2 (znaczacy lub wysoki poziom wibracji i wstrzgséw - tylko przetwornik
przeptywu.

Warunki Srodowiskowe elektromagnetyczne

E1i E2 (budynki mieszkalne, ustugowe, handlowe i przemystowe). Kabel
sygnatowy licznika musi by¢ odseparowany od innych instalacji na odlegtos¢
min. 25 cm.

Warunki srodowiskowe klimatyczne

Instalacja powinna by¢ wykonana w warunkach nie wystepowania
kondensacji pary wodnej, w pomieszczeniach zamknigtych. Wymagana
temperatura otoczenia 5..55 °C.

Konserwacja i naprawy

Dostawca ciepta jest upowazniony do zmiany modutéw komunikacyjnych,
baterii, wymiany przelicznika, par czujnikdw temperatury i przetwornika
przeptywu. Przelicznik, para czujnikéw temperatury i przetwornik
przeptywu sa legalizowane oddzielnie i moga by¢ oddzielnie wymieniane.
Czesci sktadowe cieptomierza po jakichkolwiek naprawach wymagaja
przeprowadzenia legalizacji ponownej wykonywanej przez uprawnione
laboratorium.

MULTICAL® 801 typ 67-G/L jest przystosowany do wspdtpracy z czujnikami
temperatury typu Pt500.

MULTICAL® 801 typ 67-F/K jest przystosowany do wspétpracy z czujnikami
temperatury typu Pt100.

MULTICAL® 801, moze by¢ podtaczany do przetwornikéw przeptywu

typu ULTRAFLOW®, przetwornikéw z elektronicznym wyjsciem impulsow,
przetwornikéw z nadajnikiem typu Reed oraz do przetwornikéw z aktywnym
wyjéciem 24 V.

Niezaleznie od typu przetwornika przeptywu jego impulsowanie musi by¢
identyczne z impulsowaniem przelicznika.

Typ baterii
Nr katalogowy Kamstrup 6699-619 (2 x AA-cell).
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MULTICAL® 801 & ULTRAFLOW® 54 (H]

1 Informacje ogdlne

A Prosimy o doktadne zapoznanie si¢ z niniejsza instrukcja przed
rozpoczeciem instalacji urzadzenia.
W razie nieprawidtowego montazu zobowigzania gwarancyjne
Kamstrup nie obowiazuja.
Nalezy zwréci¢ szczegding uwage na przestrzeganie ponizszych warunkéw
montazu:
- Max. ci$nienie robocze dla
ULTRAFLOW®: PN16/PN25, zgodnie z opisem na
tabliczce znamionowej. Oznakowanie
to nie odnosi sig do wyposazenia
dodatkowego.
- Cisnienie robocze dla pary
czujnikéw Kamstrup typu DS: PN16/PN25
- Cisnienie robocze dla czujnikéw
do montazu w tulejach typu PL:  PN16/PN25
Nalezy sig upewni¢, ze MULTICAL® 801 jest podtaczony do wtasciwego
napiecia 230 VAC lub 24 VAC. Patrz oznaczenie przy zaciskach 271 28
(na dole z lewej).
Po zamontowaniu MULTICAL® 801 musi zosta¢ zabezpieczony plomba z
drutem lub naklejka.
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MULTICAL® 801 & ULTRAFLOW® 54 (H)

2 Montaz czujnikow temperatury

Czujniki wykorzystywane do pomiaru temperatury czynnika na zasilaniu i
powrocie dobierane sa w pary i nie moga by¢ rozdzielane. Zgodnie z norma
EN 1434/0IML R75 przewody czujnikdw temperatury nie mogg by¢ skracane
ani przedtuzane. Jezeli zachodzi konieczno$é wymiany czujnika, zawsze
nalezy wymieni¢ kompletna pare.

Czujnik oznaczony kolorem czerwonym jest montowany na rurociggu

zasilajgcym, a czujnik oznaczony kolorem niebieskim - na rurociggu

powrotnym. Informacje dotyczace montazu w przeliczniku mozna znalez¢ w

punkcie ,Potaczenie elektryczne”.

Uwaga: Przewody czujnika nie moga by¢ szarpane ani wyciagane. Nalezy o
tym pamigtac podczas spinania kabli. Nie nalezy réwniez ich spinac
zbyt mocno, poniewaz moga ulec uszkodzeniu. Nalezy réwniez
pamigtac, ze czujniki temperatury nalezy instalowac od dotu w
instalacjach chtodzenia oraz uktadach dwufunkcyjnych ogrzewania/
chtodzenia.

2.1 Krétkie czujniki do montazu bezposredniego (DS)
Krotkie czujniki do montazu bezposredniego

do $rednicy DN25 mozna montowac w

zaworach kulowych z wbudowang ztaczka M10

do zamontowania czujnika. Mozna je réwniez

stosowac w instalacjach ze standardowymi

trojnikami katowymi. Kamstrup moze dostarczy¢

mosiezne nyple R% lub R%, ktére sa stosowane z

kratkimi czujnikami do montazu bezposredniego.

Krétkie czujniki do montazu bezposredniego v,
moga by¢ réwniez montowane bezposrednio w | S
wybranych przetwornikach przeptywu Kamstrup. m{ .\:&6&
Mosigzne nakretki czujnika nalezy lekko (ok. '{}t\\.
4 Nm) dokreci¢ kluczem o rozmiarze 12 mm, 1 |!'

a nastepnie zaplombowac, uzywajac drutu i I

plomby. J
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MULTICAL® 801 & ULTRAFLOW® 54 (H]

2.2 Czujniki montowane w tulejach (PL)
Czujniki montowane w tulejach
najlepiej jest instalowac¢ w mufkach
wspawywanych lub w tréjnikach
katowych z odgatgzieniem 45°.
Korcéwka tulei czujnika musi
siggac do osi rurociagu. Czujniki
temperatury musza by¢ wsuniete
do dna tulei. W celu skrécenia czasu
reakcji czujnikéw wngtrze ostony
mozna wypetni¢ specjalng pasta
poprawiajaca przewodnosé cieplna.
Plastikowa ostong znajdujaca sie na
przewodzie czujnika nalezy wsunac
do tulei czujnika, a nastgpnie
zabezpieczy¢ Sruba M4, znajdujaca
sig na ostonie. Srubg nalezy
dokrecac recznie. Tuleje nalezy
zabezpieczy¢ drutem i plomba.
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MULTICAL® 801 & ULTRAFLOW® 54 (H)

3 Montaz przetwornika przeptywu

Przed zamontowaniem przetwornika przeptywu nalezy przeptukac
instalacjg i usungc z przeptywomierza zabezpieczajgcy korek lub plastikowg
membrane.

Prawidtowe miejsce montazu przetwornika przeptywu (zasilanie lub

powrdt) zaznaczone jest na etykiecie przelicznika MULTICAL® 801. Kierunek
przeptywu jest oznaczony strzatka umieszczong na przetworniku przeptywu.

3.1 Montaz Srubunkéw i czujnikow bezposrednio montowanych w
korpusie przetwornika przeptywu ULTRAFLOW®

Przetwornik przeptywu moze by¢
stosowany w instalacjach PN16 lub
PN25, zgodnie z oznaczeniem.
Wszystkie dostarczone korki,
przedtuzki, redukcje moga by¢
stosowane dla PN16 oraz PN25.

W potaczeniu z przetwornikami
przeptywu o wymiarach
nominalnych G%Bx110 mmii
G1Bx110 mm, nalezy sprawdzi¢ czy
dtugosé gwintu jest wystarczajaca.
Srubunki i uszczelki s3 montowane
w sposéh pokazany na rysunku.
Upewnij sie, ze uszczelka jest
prawidtowo umieszczona we
wgtebieniu Srubunku, tak jak

to pokazano w szczeg6towym
fragmencie rysunku.

* Uszczelka

Docisk ok. 4 Nm

Srubunki i uszczelki s3 montowane jak pokazano na rysunku powyzej.
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MULTICAL® 801 & ULTRAFLOW® 54 (H]

3.2 Montaz ULTRAFLOW® 54 (H) (montaz przetwornika przeptywu)

ULTRAFLOW® moze by¢ montowany
pionowo, poziomo, lub pod
dowolnym katem pomigdzy tymi
potozeniami.

Przy montazu pionowym uzyteczna
jest mozliwos¢ obrotu ULTRAFLOW®
+360° wokat osi rury.

Plastikowa obudowa elektroniki —
musi by¢ usytuowana z boku (przy ig)r
montazu poziomym). e

3.3 Przyktady instalacji (MULTICAL® montowany na ULTRAFLOW® 54 (H))
MULTICAL® 801 moze by¢ montowany bezposrednio na ULTRAFLOW® 54 (H)
przy zastosowaniu ptytki 3026-857. Ptytka montazowa 3026-857 na spodzie
MULTICAL® 801 pokazana na rysunku ponize;j.

A Godrna czesc ptytki montazowej wehodzi do prowadnicy na spodzie
MULTICAL® 801 jest popychana do krawedzi.

B Dwa zaczepy w dolnej czgsci ptytki sg palcami dociskane do pokazanych
zamkow. Po ustyszeniu kliknigcia ptytka jest zablokowana.

C MULTICAL® 801 moze teraz by¢ zamontowany bezposrednio na
ULTRAFLOW® 54 (H).
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MULTICAL® 801 & ULTRAFLOW® 54 (H)

Instalacja na rurze wznoszacej
Instalujgc przetwornik ULTRAFLOW®

na rurze wznoszacej warto obrdcic
przetwornik o ok. 360° wokét osi

rury, aby zoptymalizowa¢ czytelnosé
wyswietlacza urzadzenia MULTICAL®
przy bezposrednim montazu MULTICAL®
na ULTRAFLOW®.

Montaz na poziomie wzroku lub wyzej
W przypadku instalacji na poziomie
wzroku warto przekreci¢ przetwornik
ULTRAFLOW® w dét pod katem -45°,
aby zoptymalizowac¢ czytelnosé
wyswietlacza urzadzenia MULTICAL®
przy bezposrednim montazu MULTICAL®
na ULTRAFLOW®.

Instalacja na poziomie ziemi

W przypadku instalacji na poziomie
ziemi warto zamontowac licznik
MULTICAL® bezposrednio na
przetworniku ULTRAFLOW® za
pomoca dotaczonej katowej konsoli
montazowej (“3.4 Montaz katowej
konsoli montazowej” na stronie 12).
Przetwornik ULTRAFLOW® mozna
przekreci¢ w dét pod katem -45°,
aby zoptymalizowac¢ czytelnosc
wyséwietlacza urzadzenia MULTICAL®.

Kamstrup A/S « 55121861_A2_PL_07.2020 11



MULTICAL® 801 & ULTRAFLOW® 54 (H]

3.4 Montaz katowej konsoli montazowej

A Umies¢ konsole montazowa na dolnej krawedzi plastikowej obudowy.
Mozesz uzy¢ dowolnej z dwdch stron obudowy.

B Przekrec¢ konsole montazowa i umies¢ ja na plastikowej obudowie.

€ Naci$nij palcem blokadg (C;). Aby ponownie otworzy¢ blokade, nacisnij ja
i pociagnij (Cy).
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Odcinki proste: ULTRAFLOW® nie wymaga stosowania odcinkéw prostych
zgodnie z Measuring Instruments Directive (MID) 2014/32/EC

oraz EN 1434:2015. Jedynie w przypadku wystepowania duzych
zaktocen przeptywu konieczne jest stosowania odcinka prostego przed
przetwornikiem. Zalecane jest przestrzeganie wymagan CEN CR 13582.

A

W celu uniknigcia kawitacji cisnienie robocze (cisnienie na wylocie
przetwornika przeptywu] dla ULTRAFLOW® musi wynosi¢ min. 1,0 bara dla
i min. 2,0 bara dla g. Odnosi sig to do temperatur do ok. 80 °C. ULTRAFLO

Kamstrup A/S - 55121861_A2_PL_07.2020
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Zalecana pozycja montazu.
Zalecana pozycja montazu.
Niedopuszczalna pozycja
montazu ze wzgledu na ryzyko
zapowietrzenia.

Dopuszczalne w systemach
zamknigtych.

Przetwornik przeptywu nie
powinien by¢ montowany
bezposrednio za zaworem, z
wyjatkiem zaworu odcinajacego
(kulowego), ktéry musi by¢
catkowicie otwarty, kiedy nie jest
uzywany do odcigcia przeptywu.
Przetwornika przeptywu nie
nalezy montowac bezposrednio
przed ani za pompa.
Przetwornik przeptywu nie moze
by¢ montowany za dwoma
kolankami na dwdch poziomach.

q

We
nie moze by¢ poddawany dziataniu cisnienia nizszego niz cisnienie otoczenia
(préznia).

13



MULTICAL® 801 & ULTRAFLOW® 54 (H]

4 Montaz przelicznika

4.1 Wymiary zewngtrzne 4.2 Wymiary instalacyjne
MULTICAL® 801 MULTICAL® 801
168

]

184
210

®

801

kamstrup [

oooEm |

64

5 Zasilanie elektryczne

MULTICAL® 801 moze byc zasilany zasilaczem 24 lub 230 VAC.

5.1 Bateria podtrzymujaca

MULTICAL® 801 posiada baterig podtrzymujaca, pozwalajaca na zachowanie
wszystkich wskazan licznika w przypadku utraty zasilania gtéwnego.
Bateria powinna by¢ wymieniona po 10 latach normalnej pracy licznika lub
po jednym roku przechowywania licznika bez zasilania.

Typ baterii podtrzymujacej: 66-99-6189.

Napigcie na baterii litowej jest praktycznie state w okresie jej uzytkowania
(3,65 V), dlatego tez nie mozna stwierdzi¢, jaka cze$¢ pojemnosci baterii jest
jeszcze do wykorzystania, poprzez pomiar jej napiecia.

Baterii nie nalezy ponownie tadowac ani tez zwierac. Zuzyte baterie nalezy
dostarczac¢ do zalegalizowanego miejsca utylizacji np. do firmy Kamstrup.

14 Kamstrup A/S - 55121861_A2_PL_07.2020



MULTICAL® 801 & ULTRAFLOW® 54 (H)

6 Kontrola funkcji

Po zakoriczeniu montazu cieptomierza nalezy przeprowadzi¢ kontrole jego
funkcji. Otworz termoregulatory i zawory aby nastapit przeptyw wody w
systemie grzewczym. Naci$nij gorny przycisk na przeliczniku MULTICAL® 801
i sprawdz, czy wySwietlane sa wiarygodne warto$ci temperatur i przeptywu
wody.

7 Potaczenia elektryczne

Czujniki temperatury sa montowane 4-ro przewodowe

w zaciskach przelicznika jak SLSIAS2A52 3 7 8 4 1 5 6 2
pokazano na schemacie. tacznikéw 2202000000000
uzywa sig w przypadku montazu niinfiniin]infinfn}in] infiniinjin}
czujnikéw 2-u przewodowych.

Przy podtaczeniu przeptywomierzy

V1iV2 stosuje sie nizej podane Z Z z
kolory dla przetwornikéw 13 ™ m
ULTRAFLOW® i przetwornikow z 2-ro przewodowe
elektronicznym wyjsciem impulsow. SI5IASPAE2 3 7 8 4 1.5 6 2
Przeptywomierze z wyjsciem 22 2 02|l 2 2 2|0 2 @ @
kontraktonowym Reed podtacza GRGR

i iedni iSké rnngnrigngngn
sie odpowiednio do zaciskéw 11-10
i 11-69. L L L
V1 i
- 11 11 niebieski Pt Pt Pt
T3 T2 T

i &) 8 czerwony
SIG 10 69 26tty
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MULTICAL® 801 & ULTRAFLOW® 54 (H]

Numer Pomiar
zacisku standardowy
ciepto i chtéd

71 1-5-6-2 Czujnik na
rurociagu
zasilajagcym
(czerwony)

T2 3-7-8-4 Czujnik na
powrocie
(niebieski)

vl 11-9-10 Przeptywomierz
na zasilaniu lub
powrocie

V2 11-9-69 -

T3 51-51A- =
52A-52

Pomiar energii Pomiar energii
cieplnej z kontrolg w systemach
szczelnosci otwartych
Czujnik na Czujnik na
zasilaniu zasilaniu
(czerwony) (czerwony)
Czujnik na Czujnik na
powrocie powrocie
(niebieski) [niebieski)
Przeptywomierz na Przeptywomierz na
zasilaniu zasilaniu

Przeptywomierz na  Przeptywomierz na
powrocie powrocie

Temp. zbiornika/ ~ Czujnik
wymiennika ciepta odniesienia (szary)

Inne rodzaje przetwornikéw przeptywu zwykle podtacza sie do zaciskoéw 10B

i 11B.

7.1 Przyktady potaczen

Aktywne wyjscie impulsowe jest
podtaczane bezposrednio do nie
separowanego galwanicznie wejscia
impulsowego przetwornika przeptywu.
To pozwala na zastosowanie
pomiegdzy przetwornikiem przeptywu
a przelicznikiem kabla o dtugosci do
10 m.

Napigcie pomocnicze z terminali 97A

i 98A jest podawane do pasywnego
wyjscia na zaciskach 10A i 11A przed
podtaczeniem sygnatu do galwanicznie
separowanego wejscia przetwornika.
To pozwala na zastosowanie
pomiedzy przetwornikiem przeptywu
a przelicznikiem kabla o dtugosci do
100 m.

We 54/34, 125 MuOIcA 86
ULTRAFLOW® 54/3: DN15R1EZDE ‘FMUU\EAL“BDIT

| |
= GND
Yewwow -Eg 10,
e

o e fo] |

ULTRAFLOW® 54, DN150-250
6699-903 & 6699-615/6699-624
———————— = Wi
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MULTICAL® 801 & ULTRAFLOW® 54 (H)

Aktywne wyjscie impulsowe FSaNGr RG] iimcasaor 1

przetwornika przeptywu jest
podtaczane bezposrednio do
galwanicznie separowanego
wejscia impulsowego. To pozwala
na zastosowanie pomiedzy
przetwornikiem przeptywu a
przelicznikiem kabla o dtugo$ci do
100 m.

Aktywne wyjscie impulsowe THAGFLO Mk IV
przetwornika przeptywu jest
podtaczane bezposrednio do
galwanicznie separowanego
wejscia impulsowego. To pozwala
na zastosowanie pomigdzy
przetwornikiem przeptywu a
przelicznikiem kabla o dtugosci do
100 m.

Aktywne wyjscie impulsowe jest TSiranse 1 I MOCTicAL 01 |
bezposrednio podtgczane do j Ao
galwanicznie separowanego wejscia
przetwornika przeptywu. Pozwala to na
zastosowanie pomigdzy przelicznikiem
a przetwornikiem przeptywu kabla o
dtugosci do 100 m.

Energia cieplna Energia chtodu

Polaryzacja A® zachowana  E2 = V2 (T1-T2)k El = V1 (T1-T2)k

Polaryzacja A® zamieniona  E2 = V2 (T1-T2)k E3 = V1 (T2-T1)k
Napiecie pomocnicze E+ i E- jest Momne 1 I MuTicAL= o1 1

[ | ALTOFLUX | |
podawane do pasywnego wyjscia I

przetwornika przeptywu P przed }
podtgczeniem sygnatu do galwanicznie |
separowanego wejscia przetwornika. }
|
I
I
I

108 [69B]

To pozwala na zastosowanie

pomiedzy przetwornikiem przeptywu

a przelicznikiem kabla o dtugosci do L
100 m.
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Aktywne wyjscie impulsowe
przetwornika przeptywu jest
podtaczane bezposrednio do
galwanicznie separowanego
wejscia impulsowego. To pozwala
na zastosowanie pomiedzy
przetwornikiem przeptywu a
przelicznikiem kabla o dtugo$ci do
100 m.

Wyjscie pasywne przetwornika
przeptywu (zaciski 56 i 57) jest
podtaczane bezposrednio do

nie separowanego galwanicznie
wejscia impulsowego. To pozwala
na zastosowanie pomigdzy
przetwornikiem przeptywu a
przelicznikiem kabla o dtugosci max.
10-20 m.

Napiecie pomocnicze 97A 1 98A jest
podawane do pasywnego wyjscia
przetwornika przeptywu na zaciskach
56157 przed podtaczeniem sygnatu
do galwanicznie separowanego
wejscia przetwornika. To pozwala
na zastosowanie pomiedzy
przetwornikiem przeptywu a
przelicznikiem kabla o dtugosci do
100 m.

Napiecie pomocnicze 97A 1 98A jest
podawane do pasywnego wyjscia
przetwornika przeptywu na zaciskach
241 25 przed podtaczeniem sygnatu
do galwanicznie separowanego
wejscia przetwornika. To pozwala
na zastosowanie pomiedzy
przetwornikiem przeptywu a
przelicznikiem kabla o dtugosci do
100 m.

‘cw
|2V

‘@EA’NS ””” T rr?uﬁcf@sﬁj‘
I I I
I 57 EIE no
| I [o]s 1
} 5 ‘ Elﬂ w
| | \ \
- L -

Me<Hpomag | I MuLTicaLs so1 |
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8 Moduty komunikacyjne

8.1 Modut GSM/GPRS (GSMEH), typ 67-0Z

Modut GSM/GPRS dziata jako transparentna $ciezka komunikacji pomigdzy
oprogramowaniem odczytowym a licznikiem MULTICAL® 801

i jest uzywany do odczytu danych. Modut zawiera dwuzakresowa

antene GSM, ktéra musi by¢ uzywana. Sam modut zawiera szereg diod
wskazujgcych poziom sygnatu, ktdre sg bardzo przydatne podczas instalacji.
Wigcej informacji o module GSM/GPRS w kartach technicznych (DK:
5810627, GB: 5810628, DE: 5810629, SE: 5810630).

8.2 Modut 36 GSM/GPRS (GSM8H), typ 67-0U

Tak jak GSMBH modut dziata jako transparentna Sciezka komunikacji
pomigdzy oprogramowaniem odczytowym a licznikiem MULTICAL® 8011 jest
uzywany do odczytu danych.

Modut obstuguje zaréwno 2G (GSM/GPRS) i 3G (UMTS] co sprawia, ze mozna
go zastosowac w obszarach z zasiegiem tylko 3G.

Modut wymaga zewnetrznej anteny, ktdra obstuguje 900 MHz, 1800 MHz
oraz 2100 MHz.

Sam modut zawiera szereg diod wskazujacych poziom sygnatu, ktére sa
bardzo przydatne podczas instalacji. Ponadto wskazywane jest, czy licznik
jest potaczony z siecig 26 czy z 3G.

Wigcej informacji 0 module 3G w kartach technicznych (DK: 58101057, GB:
58101058, DE: 58101059, FI: 58101061, SE: 58101060).

8.3 Modut Ethernet/IP (IP201), typ 67-0T

Modut IP dziata jako transparentna komunikacja pomiedzy
oprogramowaniem odczytowym a licznikiem MULTICAL® 801 i jest uzywany
do odczytu danych. Modut obstuguje zaréwno dynamiczne jak i statyczne
adresowanie. Jest to okreslane w zamowieniu lub wybierane podczas
kolejnych konfiguracji. Modut nie posiada wbudowanych zabezpieczen i
dlatego zawsze musi by¢ uzywany razem z firewallem lub NAT.

Wigcej informacji w kartach technicznych (DK: 5810541, GB: 5810542, DE:
5810543, SE: 5810544).
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8.4 M-Bus + wejscia impulsowe,

typ 67-00-20/67-00-27/67-00-29/67-0V/67-0P/67-0Q
Magistrale M-Bus mozna montowac¢ w gwiazde, pierscien lub jako szyne.
Liczba dotgczonych modutdw slave moze siggac 250-ciu, w zaleznosci od
zasilania Mbus Master’a i zbiorczej opornosci kabla.

Opdr przewodu <29 0hm < Z Ee T
Pojemnos¢ przewodu <180 nF = .| [El 2 sle
Sie¢ M-Bus podtgczana jest do sl 2| 18| 2

zaciskow 24 i 25. Polaryzacja nie
jestistotna. M-Bus jest dostarczany
z wejsciami impulsowymi (tylko

(2]
A
A
[11k2 ]
d
d

modut 1 umiejscowiony najblizej e 24
zaciskow). o|le|e|e]| "B
aio|og
+o0- +o-
65 66 67 68
Input A Input B
8.5 Radio + wejscia impulsowe,
typ 67-00-21/67-0W ]
Modut radiowy uzywany jest do
bezprzewodowej komunikacji
wykorzystujacej wolne od optfat
pasmo radiowe. Wystepuje w
odmianach z anteng wewnatrz
licznika lub z anteng zewnetrzna.
Wejscia impulsowe na module
radiowym sa identyczne z
opisanymi powyzej.
680Kk (+)
5?[; 0O O A
LolO o Hma 2
Los{o [0 680k [é]
mg‘? O lolog 0lp 0
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8.6 Prog. datalogger + RTC + wejscia 4...20 mA + wejscia impulsowe,
typ 67-00-22

Modut posiada mozliwo$¢ podtaczenia dwéch przetwornikéw cisnienia do

ztgczek 57,581 59 i moze by¢ dostosowany do aktualnego odczytu lub

zakresdw cisnienia 6, 10 lub 16 bar.

Modut jest przystosowany do systeméw zdalnego odczytu.

Dane z licznika/modutu sa przesytane do systemu zbierania danych przez

modem GSM/GPRS podtgczony do zaciskéw 62, 63 i 64.

Ponadto modut posiada dwa dodatkowe wejscia impulsowe VA i VB.

Modut wymaga zasilania 24 VAC.

8.7 LonWorks + wejscia impulsowe, typ 67-00-24/67-0Y
Montaz LonWorks typ 67-00-24, patrz installation guide 5512-396 (DK] lub
5512-403 (GB).

8.8 Bezprzewodowy M-Bus + wejscia impulsowe,

typ 67-00-30/67-00-31/67-00-35/67-00-38
Modut radiowy zostat zaprojektowany jako cze$c¢ recznego systemu
odczytowego Kamstrup Wireless M-Bus Reader wykorzystujacego wolng od
optat czestotliwosé 868 MHz.
Modut spetnia wymagania EN13757-4 tryb C i moze by¢ czescia innych
systemow wykorzystujacych komunikacje bezprzewodowego M-Busa tryb C.
Modut jest dostarczany z anteng wewngtrzng oraz ztagczem do anteny
zewnetrznej. Posiada dwa dodatkowe wejscia impulsowe, ktére sa
identyczne jak wejscia impulsowe opisane wczesniej.
Nadajnik radiowy Wireless M-Bus w momencie opuszczania fabryki jest
wytaczony. Wtacza sie automatycznie, gdy cieptomierz zarejestruje przeptyw
jednego litra wody. Nadajnik radiowy moze by¢ réwniez wiaczony przez
"wywotanie” z licznika (nacisnij i przytrzymaj przez ok. 5 sek. oba przyciski
frontowe przelicznika az na wys$wietlaczu pojawi sie napis CALL).
8.9 ZigBee® + wejscia impulsowe, typ 67-00-60
Modut ZigBee® stuzy do komunikacji bezprzewodowej i moze stanowi¢ czes$c
systemu zdalnego odczytu umozliwiajacego komunikowanie sig ze soba
kilku jednostek.
Wejscia impulsowe na tym module sg identyczne jak wejscia impulsowe
opisane wczesniej.
Modut ZigBee® (67-00-60) wymaga zasilania sieciowego.
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8.10 Metasys N2 + wejscia impulsowe, typ 67-00-62

Modut N2 stuzy do komunikacji migdzy licznikami a centralkami N2 Masters
w systemie Johnson Controls.

Port RS485 jest galwanicznie odseparowany od licznika.

Wejscia impulsowe na tym module sa identyczne jak wejscia impulsowe
opisane wczesniej.

Modut N2 (67-00-62) wymaga zasilania sieciowego.

8.11 Modut SIOX (Auto detekcja predkosci w Baudach),

typ 67-00-64/67-0M
SIO0X jest uzywany do przewodowego odczytu matych i Srednich grup
licznikéw. Dane odczytowe sa przedstawiane przez system nadrzedny,
np. MCom, Fix lub Telefrang. Wiecej informacji na temat tych systemoéw
mozna uzyska¢ od dostawcéw. Ponadto z Telefrang jest dostepne narzedzie
konfiguracyjne.
Dwuprzewodowe potaczenie magistrali SIOX jest optoizolowane od licznika
i taczone bez wzgledu na biegunowosé (polaryzacija nie jest istotna). Modut
jest zasilany z magistrali SIOX. Predko$¢ komunikacji pomiedzy 300 a
19.200 bauddéw. Modut automatycznie uzywa najwyzszej mozliwej predkosci
komunikacji. Modut konwertuje dane z protokotu KMP na protokot SIOX.

8.12 BACnet® + wejscia impulsowe, typ 67-00-66

Modut BACnet® komunikuje sie z BACnet® na MS/TP przez RS-485 jako
urzadzenie master/slave lub slave.

Modut BACnet® przenosi zaréwno wartosci aktualne, jak i dane
zakumulowane.

Ponadto do kontrolera BACnet® moga by¢ transmitowane kody informacyjne
alarmow, przetwornika przeptywu, przecieku, pgknigcia rury, zapowietrzenia
systemu czy nieprawidtowego kierunku przeptywu wody.

Dwa wejscia impulsowe umozliwiajg podtaczenie i odczyt dwéch
dodatkowych licznikdw, np. licznika wody i licznika energii elektrycznej z
wyjsciem impulsowym.
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8.13 Modbus RS485 RTU* modut Slave + wejscia impulsowe,

typ 67-00-67
Modut bazowy Modbus do MULTICAL® zapewnia prostg integracje licznikéw
ciepta, chtodu i wody Kamstrup z systemami opartymi na komunikacji
Modbus.
Modbus to otwarty, powszechny i dobrze znany protokét komunikacji
szeregowej stosowany w systemach automatyki budynkdéw.
Wigcej informacji o module Modbus w karcie katalogowej (DK: 5810-1267,
GB: 5810-1253, DE: 5810-1268, FR: 5810-1317).

* RTU: Remote Terminal Unit

8.14 High-Power RadioRouter + wejscia impulsowe, typ 602-00-84
Modut High-Power RadioRouter ma wbudowana funkcje routera i jest
zoptymalizowany jako cze$c sieci radiowej Kamstrup do odczytu danych i
ich automatycznego przesytu do oprogramowania systemowego poprzez
jednostke sieci RF Koncentrator.

Ponadto, modut moze zosta¢ odczytany przez reczne systemy odczytowe
Kamstrup, np. USB Meter Reader i MULTITERM Pro.

Modut RadioRouter jest dostepny zaréwno dla czestotliwosci
nielicencjonowanych, jak i czestotliwosci licencjonowanych pozwalajacych
na uzywanie mocy transmisji do 500 mW. Modut jest wyposazony w antene
wewnegtrzng i ztgcze do anteny zewnetrznej oraz dwa dodatkowe wejscia
impulsowe.
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8.15 Przeglad modutéw
MULTICAL® 801 - moduty do ztgcza #2

Nr typu Opis Modut nr
67-0M Modut SIOX (automatyczna detekcja predkosci) 5920-193
67-0P Modut M-Bus z rejestrami alternatywnymi 5550-997
67-0Q Modut M-Bus z paczka danych MULTICAL® |l 5550-1104
67-0T Modut Ethernet/IP (IP201) 5550-844
67-0U Modut 36 GSM/GPRS (GSM8H) 5550-1209
67-0V M-Bus 5550-831
67-0W RadioRouter 5550-805
67-0Y LonWorks, FTT-10A 5550-1128
67-0Z Modut GSMBH (bez anteny zewn.) 5550-1137
MULTICAL® 801 - moduty do ztacza #1

Nr typu Opis Modut nr
67-00-20 M-Bus + wejscia impulsowe 5550-831
67-00-21  Modut RadioRouter + wejscia impulsowe 5550-805

67-00-22 Rejestr programowalny + RTC + wejscia 4...20mA + 5550-925
wejscia impulsowe

67-00-24  LonWorks, FTT-10A + wejscia impulsowe (VA, VB) 5550-1128

67-00-27  M-Bus - rejestry alternatywne + wejscia impulsowe 5550-997

67-00-29  M-Bus - dane kompatybilne z MULTICAL® IIl + wejscia  5550-1125
impulsowe

67-00-30  Wireless M-Bus, C1, rejestry standardowe, kodowany, 5550-1097
868 MHz, antenna wewn. i do zewn., wejscia impulsowe

67-00-31  Wireless M-Bus, T1 OMS, indywidualny klucz, 868 MHz,  5550-1386
antena wewnegtrzna | zewnetrzna + wejscia impulsowe

67-00-35  Wireless M-Bus, C1, rejestry alternatywne, kodowany, ~ 5550-1200
868 MHz, antenna wewn. i do zewn., wejscia impulsowe

67-00-38  Wireless M-Bus, C1, sieci stacjonarne, szyfrowany, 5550-1356
868 MHz, antenna wewnegtrzna i zewngtrzna + wejscia
impulsowe
67-00-60 ZigBee® 2.4 GHz z anteng wewngtrzng + wejscia 5550-992
impulsowe
67-00-62 Metasys N2 (RS-485) + wejscia impulsowe 5550-1110
67-00-64 Modut SIOX (automatyczna detekcja predkosci) 5920-193
67-00-66 BACnet® MS/TP (B-ASC) RS485 + wejscia impulsowe  5550-1240
67-00-67 Modbus RTU + wejscia impulsowe 5550-1277
67-00-84 High Power RadioRouter + wejscia impulsowe 5550-1221
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8.16 Montaz modutow

Moduty komunikacyjne sa montowane przez umieszczenie w uchwycie PCB
znajdujacym sie po lewej stronie licznika. Modut nalezy wcisna¢ do momentu
kliknigcia zatrzasku.
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9 Kody informacyjne "INFO”

Praca przelicznika MULTICAL® 801 jest w ciagty sposéb monitorowana. W
przypadku wystapienia nieprawidtowos$ci w dziataniu uktadu pomiarowego
lub w pracy instalacji, na wyswietlaczu pojawi sig¢ komunikat “INFO". Na
wyswietlaczu dostepne beda informacje o kodzie wykrytej usterki. Kod awarii
wyswietla sie wytacznie w czasie trwania wykrytej usterki.

Kod  Opis przyczyny awarii Czas reakcji

awarii

0 Praca prawidtowa -

1 Brak zasilania -

8 Czujnik temp. T1 poza zakresem  1..10 min.
pomiarowym

4 Czujnik temp. T2 poza zakresem ~ 1..10 min.
pomiarowym

32 Czujnik temp. T3 poza zakresem  1..10 min.
pomiarowym

64 Przeciek w instalacji wodociagowej 24 godziny
256  Przeciek w instalacji grzewczej 24 godziny

512 Awaria instalacji grzewczej 120 sek.
Kod informacyjny ULTRAFLOW® 54 (aktywny gdy CCC=4XX)

16 Przeptywomierz V1, Btad Po wykonaniu resetu i 1 dzier (00:00)
komunikacji z przetwornikiem
przeptywu

1024  Przeptywomierz V2, Btad Po wykonaniu resetu i 1 dzier (00:00)
komunikacji z przetwornikiem
przeptywu

2048 Przeptywomierz V1, Btedna stata  Po wykonaniu resetu i 1 dzier (00:00)
impulsowania

128 Przeptywomierz V2, Btedna stata  Po wykonaniu resetu i 1 dzieri (00:00)
impulsowania

4096 Przeptywomierz V1, Zbyt staby Po wykonaniu resetu i 1 dzieri (00:00)
sygnat (powietrze)

8192  Przeptywomierz V2, Zbyt staby Po wykonaniu resetu i 1 dzien (00:00)
sygnat (powietrze)

16384 Przeptywomierz V1, Nieprawidfowy Po wykonaniu resetu i1 dzier (00:00)
kierunek przeptywu

32768 Przeptywomierz V2, Nieprawidfowy Po wykonaniu resetu i 1 dzier (00:00)
kierunek przeptywu
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10 Rodzaje terminali

MULTICAL® 801 posiada wiele opcji potaczeni. Terminale znajduja sie w
podstawie przelicznika.

97A 98Al 16 17 18 19 [16B 17B 18B| 51 51A52A 52|13 7 8 4|1 5 6 2
CV - | UP COM DN T3 Ll i

80 8l 82 83 84 85 86 87|62 63 64 [69A79A[11 9 69 fioB 11B[11 9 10
AL A2 # A3 M-S S eV o 2 eV e
0/4-20 mA Outputs S F Sty o Blavdg o 2

Load: 0-500 ohm Serial DATA | Flow |& & 2| Fow |& & 2

KMP Protocol | Meter ULTRAFLOW®| Meter ULTRAFLOW®
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kamstrup

Instrukcje obstugi

ﬁ:"bz E‘je energii wkWh, MWh oare 106 0)) Ostatnia roczna data docelowa.
¢0_(00e0
———
w06 0 ) Zuzycie energii z ostatniego
f urozli A

DEJ B542 rWynik‘éjace zdanych

miesiecznych z daty docelowey.
Objetos¢ wody.
Ostatnia roczna data docelowa.

Objetos¢ wody z ostatniego
) u rozliczeni

rVVynik;ajace zdanych
miesiecznych z daty docelowey.

Liczba godzin pracy.

Aktualna temperatura na
zasilaniu.

(*) Nacisnij @ aby wyswietlic TEBY
wartosci Srednie roczne i oc
miesieczne.

Aktualna temperatura na t 2

powrocie.

[*) Nacisnij @ aby wyswietlic JY2 |
wartosci $rednie roczne i oc
miesieczne.

——
Aktualna réznica temperatur. tie

—_——
Chwilowa wartos¢ przeptywu. !
(*) Nacisnij @ abywyswietlic o
szczytowg wartosc z 3 {E
biezgcego roku i historyczne L
dane roczne i miesieczne. /n
Moc chwilowa.
(*] Nacisnij @ abywyswietlic
s57C2ytowg wartosc z 45
biezacego roku i historyczne kW

dane roczne i miesieczne
Wyswietlane po wskazaniach
Z wejs¢ impulsowych A i B.




Aktualny kod btedu.
(Skontaktuj sie z dostawca jesli
wartosc jest inna niz “0").

llo$¢ zmian kodéw info.

Rejestr pamigci wskazuje date ...

... oraz ostatnie 36 zmian kodu
btedu

Pierwsze max. 8 znakow

numeru klienta. Ostatnie 8 znakéw numeru

klienta. W tym przyktadzie
wyswietla nr klienta
12345678912.

Biezaca data.

Biezacy czas.

Data docelowa wyswietlana jest
w porzadku: miesigc i dzieri. Na
tym przyktadzie: 1 czerwca.

Numer seryjny przelicznika.

Numer programu przelicznika.
Na tym przyktadzie: instalacja na
powrocie, MW i 100 imp/I.
Wynika z konfiguracji przelicznika
i edycji oprogramowania.

bar "ClIG kWhi
Eor/n m/n G2 MWD Wy$wietla test wyswietl

DDD =213
(*) DDD =212

Zobacz réwniez instrukcjg interaktywna na products.kamsti
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